ATTORNEY OR PARTY WITHOUT ATTORNEY (Name, address and telephone #): FOR COURT USE ONLY

STATE BAR NO:
ATTORNEY FOR (Name):

MARIN COUNTY SUPERIOR COURT
3501 Civic Center Drive

P.O. Box 4988

San Rafael, CA 94913-4988

PETITIONER:

RESPONDENT:

CASE NUMBER:
CASE PROGRESS CONFERENCE QUESTIONNAIRE

(J Dissolution / Legal Separation / Nullity DATE OF CONFERENCE:
O Domestic Partnership
(J Parentage

TIME: COURTROOM:

Please do your best answering these questions. This helps the Judicial Officer to understand your situation when
you come to court. If you need more space, please attach a separate page.

Haga por favor lo mejor para contestar estas preguntas. Esto ayuda el Juez a entender su situacion cuando usted

viene a corte. Si usted necesita mas espacio, conecta por favor una pagina separada).

1a. Date you filed a Declaration Regarding Service of Preliminary Declaration of Disclosure (Judicial Council Form
FL-141)? / /

If you have not served your Preliminary Declaration of Disclosure, please explain:

Fecha en la que archivé la Declaracion de servicio referente a la Declaracion Preliminar de Divulgacion
(Judicial Council Form FL-141)? / /

Fecha cuando presenté su Declaracion Respecto a la notificacion de la Declaracion Preliminar de Descubrimientos
Si usted no ha hecho la notificacién de la Declaracion Preliminar de Descubrimientos, por favor explique:

1b. Has the other party served you with a Preliminary Declaration of Disclosure? (J Yes [ No

La parte contraria le ha entregado una Declaracién Preliminar de Divulgacién? [ Si O No
2. Have you and the other party participated in alternative dispute resolution such as mediation, collaboration,
arbitration, or neutral case evaluation? (J Yes [J No If not, would you like to? [ Yes [J No
¢cUsted y la ofra parte han participado en resolucion de disputa alternativa tal como, mediacion, colaboracion,
proceso arbitral, o evaluaciéon neutral del caso? (3 Si (0 No  Si no, ¢le gustaria hacerlo? (3 Si (O No
3. CHILD CUSTODY AND VISITATION (Custodia y visitacion con sus hijos)

J We do not have minor children (No tenemos hijos de menor edad)
0 We do not have a written agreement (Nosotros no tenemos un acuerdo escrito)
0 We have a written agreement (Nosotros tenemos un acuerdo escrito)
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4. CHILD SUPPORT (Mantenimiento economico de sus hijos)

J We do not have minor children (No tenemos hijos de menor edad)
0 We do not have a written agreement (Nosotros no tenemos un acuerdo escrito)

O The Department of Child Support Services is collecting support
(El Departemento de Servicios de Mantenimiento para Ninos esta cobrando mantenimiento)

O We have a written agreement (Nosotros tenemos un acuerdo escrito)

5. SPOUSAL SUPPORT (Mantenimiento conyugal)

0 We do not have a written agreement (Nosotros no tenemos un acuerdo escrito)
0 We have a written agreement (Nosotros tenemos un acuerdo escrito)

6. ATTORNEY’S FEES AND COSTS (Los honorarios del abogado y gastos)

0 We do not have a written agreement (Nosotros no tenemos un acuerdo escrito)
(J We have a written agreement (Nosotros tenemos un acuerdo escrito)

7. DISCOVERY (getting information about/from other party)
(Descubrimiento. Metedos para obtener e intercambiar informacion entre los partes en un caso)

O Do you still need information from the other party? [ Yes [ No
(Todavia necesita informacion del otro partido?) (3 Si [ No

O If yes, please specify what information you still need:
(Si, especifica por favor qué informacién usted todavia necesita:)

8. OTHER ISSUES - please describe: (Otros asuntos - describe por favor):

DATE TYPE OR PRINT NAME

(Fecha) (Nombre)

DATE SIGNATURE OF DECLARANT OR ATTORNEY
(Fecha) (Firma de Declarante o Abogado)
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